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ATTENTION :

Consignes de sécurité :

-Ces consignes de sécurité doivent étre
conservées pour référence ultérieure.
-Avant de faire fonctionner cet appareil, lisez
attentivement les instructions de sécurité

et d'utilisation. Respectez tous les avertisse-
ments se trouvant sur le produit et dans les
instructions d'utilisation.

-Ne pas utiliser & proximité d'eau, sous

la pluie ni laisser de liquide s'infiltrer &
l'intérieur du produit. Leau et I'humidité
peuvent provoquer un court-circuit sur les
composants électroniques et provoquer des
dysfonctionnements.

-Ne pas laisser tomber ou faire subir de
chocs/vibrations a ce produit. Les chocs vio-
lents peuvent endommager les composants
alintérieur.

-Le socle de la prise de courant doit étre
installé a proximité du matériel et doit étre
aisément accessible.

-Si des odeurs suspectes ou de la chaleur
s'échappent du produit ou si vous constatez
tout autre signes de dysfonctionnement,
débranchez immédiatement le produit de
I'alimentation et contactez votre revendeur
pour le faire vérifier ou remplacer.

-Ne tentez pas de démonter, de réparer ou
de modifier ce produit. [ n'y a pas de piéces
réparables par |'utilisateur.

-N'utilisez pas votre appareildans des
endroits humides (salle de bains, piscine...).
Protégez-le de toute projection d'eau ou
d‘autres liquides.

-Aucun objet rempli de liquide tel qu'un
vase ne doit étre placé sur I'appareil ou a
proximité

-N'exposez pas votre appareil a des tempéra-
tures extrémes. Cet appareilest destiné a étre
utilisé sous un climat tempéré. Le produit ne
doit pas étre exposé a une chaleur excessive
telle que celle du soleil ou d’un feu. Ne pas
placer I'appareil a proximité d’une source
de flammes nues, telles que des bougies
allumées.

-Ne pas laisser votre appareil a la portée des
jeunes enfants.

Logo CE:

La présence de ce logo sur le produit, son
emballage et sa notice indique que le
produit est conforme aux dispositions des
directives RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/
EU et 2014/30EU.

C€

Environnement [FR]
Lembeallage : Avertissement
Pour facitliter le recyclage des emball Lisez i ces avant d'utiliser

veuillez respecter les régles de tri mises en
place localement pour ce type de déchets.
Le produit :

La poubelle barrée apposée sur le produit

(y compris ses accessoires) signifie qu'il
appartient a la famille des équipements
électriques et électroniques.

Pour favoriser le recyclage et la revalo-
risation des Dechets des Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE) mais
également assurer la protection de l'envi-
ronnement, la réglementation européenne
vous demande de respecter les régles de

tri mises en place localement pour ce type
de déchets.

Logo Poubelle Barrée :

La présence de ce logo sur le produit, son
emballage et sa notice indique que le
produit ne doit pas étre jeté avec les déchets
domestiques. Il doit étre déposé au lieu de
collecte prévu pour le recyclage et la récupé-
ration des déchets électriques, électroniques
et des batteries dangereuses.

FR
Cet appareil se recycle

ADEPOSER ADEPOSER
ENMAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

La directive Européenne 2012/19/EU sur

les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques(DEEE), exige que les appareils
ménagés usagés ne soient pas jetés dans

le flux normal des déchets municipaux. Les
appareils usagés doivent étres collectés
séparément afin d'optimiser le taux de recu-
pération et le recyclage des matériaux qui
les composent et réduire I'impact sur la san-
té humaine et I'environnement. Le symbole
de «la poubelle barrée» est apposée sur tous
les produits pour rappeler les obligations de
la collecte séparée. Les consommateurs de-
vront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre
pour I'enlévement de leur appareil.

Par la présente, ascendeo déclare que
I'appareil TGPOWO0007

sous la licence TIGER est conforme aux
exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes des directives
RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU et
2014/30/EU et que la déclaration UE de
conformité peut étre consultée sur le site

www.ascendeo.fr

www.ascendeo.com -
Distribué par / Distributed by
Ascendeo France, 61 Rue Emile Zola,
69150 Décines-Charpieu - FRANCE.
Innov8 Ibéria, S.L. - Les Planes, 2-4,
08970, Sant Joan Despi, Barcelona -
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votre Powerbank. Conservez le manuel d'utilisation et le
packaging pour référence. Les mesures de sécurités
réduisent le risque dincendie ou de blessure lorsquil est
correctement respecté.

Afin de réduire le risque de blessure :

Gardezles batteries hors de portée des enfants. Ne
chauffez pas, n'ouvrez pas et ne jetez pas la batterie au
feu. Ne laissez pas dobjets métalliques toucher la batterie
de l'appareil.

Nexposez pas la batterie & une chaleur excessive.

Spécification :

Matériau : ABS ignifugé+PC

Capacité : 10000mAh / 3.7V 37Wh

Entrée AC : 100 - 240V~ 50/60Hz 0,3A Max
Entrée USB-C : DC5V-12V PD18W Max

Sortie USB-C : DC 5V-12V PD 20W Max
Sortie du cable USB-C : DC 5V=3A Max
Sortie du cable Lightning : DC 5V=2.4A Max
Sortie USB-A : DC 5V=4 .54, 9V=2A, 12V=15A 22.5W Max
Sortie sans fil : 15W Max

Charge murale : (5V=2.0A) 10W Max

Taille : 86mm X 86mm X 35.5mm

Poids net:3259

Chargement et recharge des appareils

1- Utilisation de la banque d'énergie

Veuillez sélectionner la méthode de chargement de votre
choix parmi les méthodes ci-dessous et connectez-la a un
appareil.

1. cables intégrés

2. port USB-A

3. port USB-C.

2- Utilisation du chargeur mural

1.Tirez sur les broches et connectez-les & une prise
murale.

2.Branchez un cable dans le port de charge USB-A ou
USB-C et dans un appareil.

Vérification du niveau de la batterie

1. Appuyez rapidement sur le bouton d'alimentation et le
pourcentage actuel s'affiche sur I'écran numérique.

2. Double-cliquez sur le bouton d' ouen
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Warning

Read the below warning thoroughly before you start
using your Powerbank. Store this manual with product
packaging. The safety precaution manual reduces the risk
of fire or injury when correctly complied to.

To reduce the risk of injury:

Keep batteries out of reach of children. Do not heat, open,
or dispose of battery pack in fire. Do not allow metal
objects to touch the battery on the device. Do not expose
battery pack to excessive heat.

Specification:

Material: Fireproof ABS+PC

Capacity: 10000mAh /3.7V 37Wh

AC Input: 100- 240V~50/60Hz 0.3A Max
USB-C Input: DC5V-12V PD18W Max
USB-C Output: DC 5V-12V PD 20W Max
USB-C Cable Output: DC 5V=3A Max
Lightning Cable Output: DC 5V=2.4A Max
USB-A Output: DC 5V==4.5A,9V==2A,12V==]
Wireless Output: 15W Max

Wall charge: (5V=2.0A) 10W Max

Size: 86mm X 86mm X 35.5mm

Net Weight:325g

5A 22.5W Max

Charging and Recharging Devices

1- Using the Power Bank

Please select your charging method from below and
connect to a device.

1.Built-in Cables

2.USB-A Port

3.USB-C Port.

2- Using the Wall Charger

1. Pull out the Prongs and connect to a wall outlet.
2.Plug a cable into the the USB-A or USB-C charging port
and into a device.

Checking the Battery Level

1. Quick press the power button and the current
percentage level will display on the digitial screen.

2. Double Click the power button or in standby for about
30 seconds, the display and power will be turned off
automatically.

veille pendant environ 30 secondes, I'écran et

Recharger la batterie externe multifonctions
Il existe deux fagons de recharger la batterie interne :
1. Utilisez la prise murale & et une prise de courant
alternatif.

2. Utiliser le cable USB-C vers USB-A et un adaptateur
d'alimentation.

the Multi-function Power Bank
There are two ways to charge the internal battery:
1. Use the Wall Plug & and an AC Outlet.
2. Use the USB-C to USB-A Cable and a Power Adapter.

Product Diagram
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Warnung

Lesen Sie den folgenden Warnhinweis sorgfaltig durch,
bevor Sie Ihr Powerbank in Betrieb nehmen. Bewahren Sie
diese Anleitung zusammen mit der Produktverpackung
auf. Die Sicherheitsvorkehrungen in diesem Handbuch
verringern das Risiko eines Brandes oder einer Verletzung,
wenn sie korrekt befolgt werden.

Um die Verletzungsgefahr zu verringern:
Bewahren Sie die Batterien auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Erhitzen Sie den Akku nicht, 6ffnen Sie ihn
nicht und werfen Sie ihn nicht ins Feuer. Achten Sie
darauf, dass keine Metallgegenstinde den Akku
beriihren. Setzen Sie den Akku nicht iger Hitze
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Advertencia

Lea detenidamente la siguiente advertencia antes de
empezar a utilizar tu Bateria portatil. Guarde este manual
junto con el embalaje del producto. El manual de
precauciones de seguridad reduce el riesgo de incendio o
lesiones cuando se cumple correctamente.

Para reducir el riesgo de lesiones:

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. No
caliente, abra ni arroje al fuego el paquete de pilas. No
permita que objetos metalicos toquen la bateria del
dispositivo. No exponga la bateria a un calor excesivo.

aus.

Spezifikation:

Material: Feuerfestes ABS+PC

Kapazitat: 10000mAh / 3.7V 37Wh

AC Eingang: 100 -240V~50/60Hz 0.3A Max
USB-C Eingang: DC5V-12V PD18W Max
USB-C Ausgang: DC 5V-12V PD 20W Max

USB-C Kabelausgang: DC 5V=3A Max
Lightning-Kabel-Ausgang: DC 5V=2.4A Max
USB-A Ausgang: DC 5V==4.5A,9V==2A, 12V=1.5A 22.5W Max

Drahtloser Ausgang: 15W Max

Aufladen an der Wand: (5V=2.0A) 10W Max
GroRe: 86mm X 86mm X 35.5mm
Nettogewicht:325 g

Aufladen und Wiederaufladen von Geraten

1 -Verwendung der Power Bank

Bitte wahlen Sie unten die gewiinschte Lademethode aus
und schlieBen Sie das Gerat an.

1.integriertes Kabel

2.USB-A-Anschluss

3.USB-C-Anschluss.

2-Verwendung des Wandladegerits

1. Ziehen Sie die Stifte heraus und schlieen Sie es an eine
Steckdose an.

2.5chlieBen Sie ein Kabel an den USB-A- oder
USB-C-Ladeanschluss und an ein Gerét an.

Priifen des Batteriestands

1. Driicken Sie kurz die Einschalttaste und der aktuelle
Prozentsatz wird auf dem Display angezeigt.

2. Doppelklicken Sie auf die Einschalttaste oder halten Sie
das Geriit etwa 30 Sekunden lang im Standby-Modus,
dann werden das Display und die Stromversorgung
automatisch ausgeschaltet.

Aufladen der Multi-Funktions-Powerbank

Es gibt zwei Mbglichkeiten zum Aufladen des internen
Akkus:

1.Verwenden Sie den Netzstecker & und eine Steckdose.
2.Verwenden Sie das USB-C-auf-USB-A-Kabel und einen
Netzadapter.

Material: ABS+PC ignifugo
Capacidad: 10000mAh / 3.7V 37Wh

Entrada AC: 100- 240V~50/60Hz 0.3A Max

Entrada USB-C: DC5V-12V PD18W Max

Salida USB-C: DC 5V-12V PD 20W Max

Salida del cable USB-C: DC 5V-=3A Max

Salida del cable Lightning: DC 5V=2.4A Max

Salida USB-A: DC 5V==4.5A,9V=22A,12V==1.5A 22.5W Max
Salida inaldmbrica: 15W Max

Carga de pared: (5V==2.0A) 10W Max

Tamafio: 86mm X 86mm X 35.5mm

Peso neto:325 g

Dispositivos de carga y recarga

1- Uso del Power Bank

Por favor, seleccione sumétodo de carga de abajoy
conectar a un dispositivo.

1.Cables incorporados

2.Puerto USB-A

3Puerto USB-C.

2-Uso del cargador de pared

1.Tire e los Prongs y conéctelo a una toma de pared
2.2. Conecta un cable al puerto de carga USB-A 0 USB-Cy
a un dispositivo.

Comprobacién del nivel de bateria
1. Pulse répidamente el botén de encendido y el nivel
porcentual actual se mostrara en la pantalla digital.
2.2. Haga doble clic en el bot6n de encendido o en modo
de espera durante unos 30 segundos, la pantalla y la

i6n se apagaran 4

Recarga de la bateria multifuncién

Hay dos formas de cargar la bateria interna:

1.1. Utilice el enchufe de pared y una toma de CA.
2.2. Utilizar el cable USB-C a USB-A y un adaptador de
corriente.

Leia atentamente o aviso abaixo antes de comegar a
utilizar a sua Banco de poténcia. Guarde este manual com a
embalagem do produto. O manual de precaugdes de
seguranga reduz o risco de incéndio ou de ferimentos se
for corretamente respeitado.

Para reduzir o risco de ferimentos:

Manter as pilhas fora do alcance das criangas. Nao
aquecer, abrir ou deitar fora a bateria no fogo. Nao
permita que objectos metalicos toquem na bateria do
dispositivo. Nao expor a bateria a calor excessivo.

Especificagao:

Material: ABS+PC 2 prova de fogo
Capacidade: 10000mAh /3.7V 37Wh
Entrada AC: 100- 240V~ 50 /60Hz 0.3A Max
Entrada USB-C: DC5V-12V PD18W Max
Saida USB-C: DC 5V-12V PD 20W méx.
Saida do cabo USB-C: DC 5V=3A max.
Saida do cabo Lightnin
Saida USB-A: DC 5V=:
Saida sem fios: 15W Max

Carregamento na parede: (5V==2.0A) 10W Max
Tamanho: 86mm X 86mm X 35.5mm

Peso liquido:325 g

Dispositivos de carregamento e recarga

1- Utilizar a Power Bank

Por favor, seleccione o seu método de carregamento a
partir de baixo e ligue a um dispositivo.

1. cabos incorporados

2.porta USB-A

3.porta USB-C.

2- Utilizar o carregador de parede

1. Puxe os pinos para fora e ligue a uma tomada de
parede.

2. Ligue um cabo & porta de carregamento USB-A ou
USB-C e a um dispositivo.

Verificar o nivel da bateria

1. Prima rapidamente o botio de alimentacao e o nivel

percentual atual sers apresentado no ecr digital.

2. Clique duas vezes no botio de alimentagao ou no

modo de espera durante cerca de 30 segundos, o ecré e a
30 serdo desligados

a Power Bank Multi-fung
Existem duas formas de carregar a bateria interna:
1. Utilizar a ficha de parede e uma tomada de corrente
alterna.
2. Utilizar o cabo USB-C para USB-A e um adaptador de
corrente.
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Avvertenze

Leggere attentamente le seguenti avvertenze prima di
iniziare a utilizzare il Powerbank. Conservare questo
manuale insieme alla confezione del prodotto. Il manuale di
sicurezza riduce il rischio di incendi o lesioni se rispettato
correttamente.

Per ridurre il rischio di lesioni
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non
riscaldare, aprire o smaltire il pacco batterie nel fuoco.
Evitare che oggetti metallici tocchino la batteria del
dispositivo. Non esporre il pacco batteria a calore
eccessivo.

Specifiche:

Materiale: ABS+PC ignifugo

Capacita: 10000mAh / 3.7V 37Wh

Ingresso AC: 100- 240V~50/60Hz 0.3A Max
Ingresso USB-C: DC5V-12V PD18W Max
Uscita USB-C: DC 5V-12V PD 20W Max
Uscita cavo USB-C: DC 5V=3A Max

Uscita cavo Lightning: DC 5V=2.4A Max
Uscita USB-A: DC 5V=4.5A, 9V=2A, 12V=1.5A 22.5W Max
Uscita wireless: 15W Max

Carica a parete: (5V=2,0A) 10W Max
Dimensioni: 8 mm X 86 mm X 35,5 mm
Peso netto:325 g

Ricarica e dispositivi di ricarica

1- Utilizzo del Power Bank

Selezionare il metodo di ricarica desiderato e collegarlo a
un dispositivo.

1. Cavi integrati

2Porta USB-A

3Porta USB-C.

2- Utilizzo del caricatore da parete

1. Estrarre i poli e collegarli a una presa di corrente.

2. Collegare un cavo alla porta di ricarica USB-A 0 USB-C e
al dispositivo.

Controllo del livello della batteria

1. Premendo rapidamente il pulsante di accensione, il
livello percentuale attuale viene visualizzato sullo
schermo digitale.

2. Fare doppio clic sul pulsante di accensione o in standby
per circa 30 secondi; il display e Ialimentazione si
spegneranno automaticamente.

Ricarica del Power Bank multifunzione

La batteria interna pud essere ricaricata in due modi:
1. Utilizzare la spina a muro e una presa di corrente.

2. Utilizzare il cavo da USB-C a USB-A e un adattatore di
corrente.
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Waarschuwing

Lees de onderstaande waarschuwing zorgvuldig door
voordat u uw Powerbank gebruiken in gebruik neemt.
Bewaar deze handleiding bij de verpakking van het product.
De handleiding met veiligheidsmaatregelen vermindert het
risico op brand of letsel wanneer deze correct wordt
opgevolgd.

Om hetrisico op letsel te verminderen:

Houd batterijen buiten het bereik van kinderen. De
batterij niet verhitten, openen of in het vuur werpen. Zorg
dat metalen voorwerpen de batterij op het apparaat niet
aanraken. Stel de batterij niet bloot aan overmatige hitte.

Specificati
Materiaal: Brandwerende ABS+PC

Capaciteit: 10000mAh / 3.7V 37Wh

AC-ingang: 100-240V~50/60Hz 0.3A Max

USB-C-ingang: DC5V-12V PD18W Max

USB-C uitgang: DC 5V-12V PD 20W Max

USB-C kabeluitgang: DC 5V=3A Max

Lightning-kabel uitgang: DC 5V==2.4A Max

USB-A uitgang: DC 5V=4.5A, 9V=2A, 12V=1.5A 22.5W Max
Draadloze uitgang: 15W Max

Opladen aan de muur: (5V=2.0A) 10W Max

Grootte: 86mm X 86mm X 35.5mm

Netto Gewicht:325 g

Apparaten opladen en opladen

1- De Power Bank gebruiken

Selecteer hieronder je oplaadmethode en sluit deze aan
op een apparaat.

1. Ingebouwde kabels

2.USB-A-poort

3.USB-C-poort.

2-De muurlader gebruiken

1.Trek de stekkers uit en sluit ze aan op een stopcontact.
2.Sluit een kabel aan op de USB-A- of USB-C-oplaadpoort
en op een apparaat.

Het batteri
1. Druk snel op de aan/uit-knop en het huidige
percentage wordt weergegeven op het digitale scherm.
2.2. Dubbelklik op de aan/uit-knop of op stand-by
gedurende ongeveer 30 seconden, het scherm en de
stroom worden automatisch uitgeschakeld.

iveau controleren

De multifunctionele powerbank opladen

Er zijn twee manieren om de interne batterij op te laden:
1. Gebruik de muurstekker en een stopcontact.
2.Gebruik de USB-C naar USB-A kabel en een
stroomadapter.

Product Diagram
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Varovani

Cititi cu atentie avertismentul de mai jos inainte de a
incepe s utilizati Powerbank-ul. Pastrati acest manual
impreun cu ambalajul produsului. Manualul de precautii
de siguranta reduce riscul de incendiu sau de ranire
atunci cand este respectat corect.

Pro snizeni rizika zranéni:

Baterie uchovévejte mimo dosah déti. Nezahfivejte,
neotvirejte a nevhazujte akumulatory do ohné.
Nedovolte, aby se baterie v zafizeni dotykaly kovové
predméty. Nevystavujte bateriovy blok nadmémému
teplu.

Specifikace:

Material: Material: Ohnivzdorny ABS + PC

Kapacita: 10000mAh / 3,7V 37Wh

Vstup stfidavého proudu: 100 - 240V ~50/60Hz 0,3A max.
Vstup USB-C: DC5V-12V PD18W Max.

Vystup USB-C: DC 5V-12V PD 20W Max

Vystup kabelu USB-C: DC 5V=3A Max

Vystup kabelu Lightning: DC 5V=2,4A Max.

Vystup USB-A: DC 5V =4 5A9V=2A,12V=1,5A Max. 22,5W
Bezdratovy vystup: 15W Max.

Duvar sarjt: (5V==2.0A) 10W Maks.

Velikost: 86 mm X 86 mm X 35,5 mm

Cista hmotnost: 325 g

Nabijeni a dobijeni zafizeni

1- Pouziti power banky

Z nize uvedenych moznosti vyberte zptsob nabijeni a
piipojte jej k zafizeni.

1. Vestavéné kabely

2.Port USB-A

3.Port USB-C.

2-Poutiti sitové nabijecky

1.Vytéhnéte koliky a pripojte je do zésuvky.

2. Zapojte kabel do nabijeciho portu USB-A nebo USB-C a
do zafizeni

Kontrola Grovné nabiti baterie
1. Rychle stisknéte tlacitko napajeni a na digitalnim

[PL]

Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem korzystania z powerbanku nalezy
dokladnie przeczyta¢ ponizsze ostrzezenie. Niniejsza
instrukcje nalezy przechowywac wraz z opakowaniem
produktu. Przestrzeganie instrukgji dotyczacych
bezpieczeristwa zmniejsza ryzyko pozaru lub obrazen ciata.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen
Baterie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie podgrzewac, nie otwierac ani nie wrzucac
do ognia akumulatoréw. Nie dopuszczaé do kontaktu
metalowych przedmiotéw z bateria urzadzenia. Nie
wystawia¢ akumulatora na dziafanie nadmiernego ciepfa.

Specyfikacja:

Materiat: Ognioodporny ABS+PC
Pojemnosc: 10000mAh / 3.7V 37Wh
Wejscie AC: 100- 240V ~50/60Hz 0.3A Max
Wejscie USB-C: DCSV-12V PD18W Max
Wyjscie USB-C: DC 5V-12V PD 20W maks.
Wyjicie kabla USB-C: DC 5V=3A maks.
Wyjicie kabla Lightning: DC 5V==2,4A maks.

,5A22,5W maks.
tadowanie $cienne: (:
Rozmiar: 86mm X 86mm X 35.5mm

Waga netto:325g

tadowanie

itadowanie urzadzen

1- Korzystanie z Power Banku

Wybierz metode fadowania z ponizszej listy i podiacz
urzadzenie.

1.wbudowane kable

2.port USB-A

3. port USB-C.

2-Korzystanie z tadowarki ciennej

1. Wyciagnij wtyki i podiacz do gniazdka sciennego.
2. Podiacz kabel do portu tadowania USB-A lub USB-C i do
urzadzenia.

Sprawdzanie poziomu natadowania baterii
1. Naciénij szybko przycisk zasilania, a biezacy poziom

displeji se zobrazi aktualni uroveri nabiti v
2. Dvakrt stisknéte tlacitko napajent
pohotovostnim rezimu po dobu pfiblizné 30 sekund,
displej a napajeni se automaticky vypnou,

Dobijeni multifunkéni power banky

Existuji dva zplisoby nabijeni interni baterie:

1. Pomoci zésuvky & a zésuvky stiidavého proudu.
2. Pouzijte kabel USB-C na USB-A a napéjeci adaptér.

zostanie na ekranie cyfrowym.
2. Dwukrotne naciéniecie przycisku zasilania lub w trybie
gotowosci przez okofo 30 sekund spowoduje
automatyczne wylaczenie wyswietlacza i zasilania.

tadowanie wielofunkcyjnego banku ener
Istniejq dwa sposoby fadowania wewnetrznej baterii:
1.Za pomoca wtyczki sciennej i gniazdka sieciowego.
2.7a pomoca kabla USB-C na USB-A i zasilacza.

[RO]

Avertisment

Cititi cu atentie avertismentul de mai jos inainte de a
incepe sa utilizati Powerbank-ul. Pastrati acest manual
impreuns cu ambalajul produsului. Manualul de precautii
de siguranta reduce riscul de incendiu sau de ranire
atunci cand este respectat corect.

Pentru a reduce riscul de ranire:

Tineti bateriile la indemana copiilor. Nu incalziti, nu
deschideti si nu aruncati pachetul de baterii in foc. Nu
permiteti ca obiectele metalice s atinga bateria de pe
dispozitiv. Nu expuneti pachetul de baterii la caldura
excesiva.

Specificati
Material: ABS ignifugat ABS + PC
Capacitate: 10000mAh / 3.7V 37Wh

Intrare AC: 100 - 240V~50/60Hz 0.3A Max
Intrare USB-C: DC5V-12V PD18W max.
lesire USB-C: DC 5V-12V PD 20W max.
lesire cablu USB-C: DC 5V=3A max.
lesire cablu Lightning: DC 5V=2.4A max.
lesire USB-A: DC 5V=4.5A, 0V=2A, 12V=
lesire wireless: 15W Max

Incércare pe perete: (5V=2.0A) 10W Max.
Dimensiune: 86mm X 86mm X 35.5mm
Greutate neté: 3259

Dispozitive de incarcare si reincarcare

1- Utilizarea bancii de energie

Va rugam s selectati metoda de incarcare de mai jos si
conectati-va la un dispozitiv.

1.Cabluri incorporate

2Port USB-A

3.Port USB-C.

2- Utilizarea incarcatorului de perete

1. Scoateti Picii si conectati-i la o priza de perete.

2. Conectati un cablula portul de incarcare USB-A sau
USB-Csi la un dispozitiv.

Verificarea nivelului bateriei

1. Apasati rapid butonul de alimentare si nivelul
procentual actual va fi afisat pe ecranul digital.

2. Faceti dublu clic pe butonul de alimentare sau in
standby timp de aproximativ 30 de secunde, ecranul si
alimentarea se vor opri automat.

Reincércarea bancii de energie multifunctionala
Exista doua moduri de a incarca bateria interns:

1. Utilizati fisa de perete & o priza de curent alternativ.

2. Utilizati cablul USB-C la USB-A si un adaptor de
alimentare.

.5A 22.5W Max.

[BU]

Mpeaynpexpenne

MpoyeTeTe BHUMATENHO CNEAHOTO NPedyNpexeHye,
npeau Aa 3anounere fa wsnonseare cson Powerbank.

[HU]

Figyelmeztetés

Miel6tt elkezdené hasznalni a Powerbankot, olvassa
el alaposan az alabbi figyelmeztetést. Tarolja ezt a

CoxparaiiTe T08a PbKOBOACTEO 33€AHO C
Ha npoaykTa. Py 3 T Hamansisa

egyiitt. A biztonsagi
és kézikonyv helyes betartdsa esetén csokkenti

PVICKa OT NOXap N HapaHABaHe, KOraTo e cnassa
npasunHo.

3a Aa HamanuTe pUcKa OT HapaHABaHe:
CoxpansBaiiTe GaTepuMTe Ha MACTO, HeAOCTBINHO 3a AeLia.
He HarpsBalie, He OTBapAITe U He M3XBbPNAIiTE
GatepuuTe B OrbH. He 4onycKaiiTe MeTanHy npeamer 4a
JoKoCBaT GatepusTa Ha yCTPOICTEOTO. He usnaraiite
aKyMynaTopHitA G110K Ha NIPEKOMepHa TonnuHa.

Cneundukauma:

Marepuan: Orteynope ABS + PC

Kanauurer: 10000mAh / 3.7V 37Wh

Bxop 3a npomeHnus Tok: 100- 240V ~ 50/60Hz 0.3A Max
USB-C exop: DC5V-12V PD18W Max

M3xop USB-C: DC 5V-12V PD 20W Max

M3xop Ha USB-C kabena: DC SV=3A Max

V3xop Ha kaben Lightning: DC 5V=2.4A Max

M3xop USB-A: DC 5V=4.5A, 9V=2A, 12V=1.5A 22.5W Max
Besxuuen usxop: 15W Makc.

3apexpane Ha cTenata: (SV=2.0A) 10W Max

Pa3mep: 86 M X 86 mm X 35,5 M

HeTho Tern0:325 g

ol

Ve i 3a "

1 - snonssae Ha 3axpanBauiara Garka

Mons, usbepere meTopa Ha 3apexaane or ciuchka
NO-A01Y 1 Ce CBBPKETe C YCTPORCTEO.

1.Brpagenn kabenn

2.USB-A nopr

3.USB-C nopr.

2- WI3non3sane Ha CTEHHOTO 3aPAAHO YCTPOICTED
1. M3gppnaiiTe SHOUMTE U TV CBbPAKETE KbM CTEHEH
KOHTaKT.

2. Biniovee kaben Kbm nopra 3a 3apexaane USB-A unu
USB-C 1 KbM yCTPOICTSO.

Mposepka Ha HUBOTO Ha 6aTepuATa

1. Bbp30 HaTUCHeTe GyToHa 3a 3axpaHBaHe 1 TeKyWOTo

NPOLEHTHO HUBO We Ce NOKaXKe Ha LNGPOBIA eKPaH,

2. HaTucHere fiBa Ty GyToHa 3a 3axpaHBaHe UnK B

PEXUM Ha FOTOBHOCT 33 KOO 30 CeKYHM, AMCTAEAT 1
e ce n3kmouat X

Ha

3axpaHBalya 6anka

Couectayear aga Hauwa 32 3apexaaHe Ha BLTPewKaTa
aTepua:

1. Vi3non3saiite wencena 3a CTera & v KOHTAKT 3a
NPOMEHAE TOK.

2. UznonssaiiTe ka6ena ot USB-C kbm USB-A 1 3axpaHBaLy
apantep.
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atiiz vagy sérillés kockazatat.

A sérilé S oo bl
Tartsa az elemeket gyermekek szaméra elérhetetlen
helyen. Ne melegitse fel, ne nyissa fel, és ne dobja tiizbe
az akkumulatorcsomagot. Ne engedje, hogy fémtargyak
érintsék a kesziiléken 1év6 akkumulatort. Ne tegye ki az
akkumulatorcsomagot tulzott honek.

Specifika
Anyag: Anyag: Tiizall6 ABS + PC

Kapacitas: 10000mAh / 3.7V 37Wh

AC bemenet: 100- 240V~50/60Hz 0.3A Max

USB-C bemenet: DC5V-12V PD18W Max

USB-C kimenet: DC 5V-12V PD 20W Max

USB-C kébel kimenet: DC 5V==3A Max

Lightning kabel kimenet: DC 5V==2.4A Max

A,12V=1.5A 22.5W Max.

Vezeték nélkiili kimenet: 15W Max.
Fali t8ltés: (5V=2.0A) 10W Max.
Méret: 86mm X 86mm X 35.5mm
Nett6 stly:325g

Toltd és ujratolts eszkozok

1- A Power Bank hasznalata

Kérjiik, valassza ki a toltési modot az alabbiak kozill, és
csatlakoztassa egy eszkozhoz.

1.Beépitett kibelek

2.USB-A port

3.USB-C port.

2- Afali t5lt6 hasznalata

1. Hiizza ki a tiiskéket, és csatlakoztassa a fali
konnektorhoz.

2. Csatlakoztasson egy kabelt az USB-A vagy USB-C
toltSportba és egy eszkizbe.

Az akkumulator toltottségi szintjének
ellenérzése

1. Nyomja meg gyorsan a bekapcsolégombot, és az
aktualis szazalékos szint megjelenik a digitalis képernydn.
2. Kattintson duplan a bekapcsolégombra vagy készenléti
sllapotban koriilbeliil 30 masodpercig, a kijelzd és a
tapellatas automatikusan kikapcsol.

A power bank uji
A belsé akkumulator feltdltésének két médja van:

1. Hasznélja a fali csatlakozét & és a hélézati csatlakozét.
2. Hasznlja az USB-C-USB-A kébelt és egy hél6zati
adaptert

[CN]
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Wall Charger

Made in PRC

Phone Holder
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